-| DJI Mic Mini can be used with different devices for audio

recording.
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Press and hold the power button to power on the TX and RX. Mount the RX to a phone via the adapter, and then use the TX for audio recording.

@ The transmitter (TX) and receiver (RX) are linked by default.
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Press and hold the power button to power on the TX and RX. Mount the RX to the camera cold shoe, connect the audio cable, and then use

the TX for audio recording.
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Taking connecting to a phone as an example: Press and hold the power button to power on the TX. Press and hold the linking button for 2
seconds and select DJI Mic Mini-XXXXXX from the Bluetooth list on the phone to complete the connection.
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@ When using the TX with the Osmo Pocket 3 or Osmo Action 5 Pro, refer to the User Manual for connection instructions.
TX #&# Osmo Pocket 3 3§ Osmo Action 5 Pro RS, EE SRR mAIBF FMREUERETSE.
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Osmo Action 5 Pro
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Attach the TX with a clip or magnet. The windscreen reduces
2 wind noise and can be removed when there is no wind.
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Mount the TX onto the charging dock, and then the splitter
charging cable can be used to charge the TX and RX
simultaneously.
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Pemancar (TX) dan penerima (RX)
ditautkan secara default.

EES3

. DJI Mic Mini dapat digunakan dengan

berbagai perangkat untuk perekaman
audio.

+ Tekan dan tahan tombol daya untuk
menghidupkan TX dan RX. Pasang

RX ke ponsel melalui adapter, lalu
gunakan TX untuk perekaman audio.
Tekan dan tahan tombol daya untuk
menghidupkan TX dan RX. Pasang RX
ke cold shoe kamera, sambungkan
kabel audio, lalu gunakan TX untuk
perekaman audio.

Contoh menghubungkan ponsel:
Tekan dan tahan tombol daya untuk
menghidupkan TX dan RX. Tekan dan
tahan tombol penautan selama dua
detik dan pilih DJ/ Mic Mini-XXXXXx
dari daftar Bluetooth di ponsel untuk
menyelesaikan koneksi.

Q Ketika menggunakan TX dengan

Osmo Pocket 3 atau Osmo Action 5
Pro, lihat Manual Pengguna untuk
petunjuk koneksi.

. Pasang TX dengan klip atau magnet.

Penahan angin akan mengurangi
kebisingan dan dapat dilepas saat tidak
ada angin.

. Pasang TX ke dok pengisian daya, dan

kabel pengisi daya spliter pun dapat
digunakan untuk mengisi daya TX dan
RX bersamaan.
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Pemancar (TX) dan penerima (RX)
disambungkan secara lalai.

1.

DJI Mic Mini boleh digunakan dengan
pelbagai peranti untuk rakaman audio.
+ Tekan dan tahan butang kuasa untuk
menghidupkan TX dan RX. Pasangkan
RX ke telefon melalui penyesuai,
dan kemudian gunakan TX untuk
rakaman audio.

Tekan dan tahan butang kuasa untuk
menghidupkan TX dan RX. Pasang RX
ke pegas sejuk kamera, sambungkan
kabel audio, dan kemudian gunakan
TX untuk rakaman audio.

Contohnya sambungan ke telefon:
Tekan dan tahan butang kuasa untuk
menghidupkan TX dan RX. Tekan dan
tahan butang penghubung selama

dua saat dan pilih D/ Mic Mini-
XXXXXX daripada senarai Bluetooth
pada telefon untuk melengkapkan
sambungan.

Q Apabila menggunakan TX dengan
’ Osmo Pocket 3 atau Osmo Action 5
Pro, rujuklah Manual Pengguna untuk
arahan penyambungan.

2. Lekatkan TX dengan klip atau magnet.
Cermin depan mengurangkan bunyi
angin dan boleh ditanggalkan semasa
tiada angin.

3. Pasang TX ke dok pengecasan, dan
kemudian kabel pengecasan pemisah
boleh digunakan untuk mengecas TX
dan RX pada masa yang sama.
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Mpepasatenat (TX) 1 NpYemMHUKBLT
(RX) ca cBbp3aHu Mo nogpas6bupaHe.

1. DJI Mic Mini moxe aa ce nsnonssa c
PasINYHM yCTPOIACTBa 3a ayANO0 3anuc.
+ HaTucHeTe U 3a4pbXTe 6yTOHa 3a

3axpaHBaHeTo, 3a Aa BKAoUnTE

TX 1 RX. MoHTWpaiiTe RX kKbM
TenedoH upes agantepa v cney Tosa
nsnonsgalite TX 3a ayAmno 3anuc.

+ HaTucHeTe U 33/pbXTe 6yTOHA 3a
3axpaHBaHeTo, 3a Aa BKAtounTe
TX 1 RX. MoHTupalite RX kbM
cTyAeHaTa obyBka Ha kameparTa,
CBbpXeTe ayano kabena v cneg Tosa
n3nonsgalite TX 3a ayAmno 3anuc.

+ MpuMep CbC CBbP3BaHe KbM TenedoH:
HaTucHeTe v 3apbkTe 6yTOHa 3a
3axpaHBaHeTo, 3a Aa BkouMTe TX 1
RX. HaTucHeTe 1 3agpbxTe 6yToHa
3a CBbp3BaHe 3a /iBe CeKyHAN 1
nsbepete DJI Mic Mini-XXXXXX o1
Bluetooth cnvicbka Ha TenedpoHa, 3a
/i@ 3aBbpLUNTE CBbP3BaHETO.

;@:_ Korato m3snonseate TX ¢ Osmo
: Pocket 3 unn Osmo Action 5 Pro,
BUXTe UHCTPYKLWNTE 3a CBbpP3BaHe
B CbOTBETHOTO PBLKOBOACTBO 3a
notpebutens.

2. MpwukpeneTe TX € KAUMC UAX MarHWT.
MpeAHOTO CTBKNO HamansBa LWyma
OT BATbPA U MOXe Ja Ce Maxa, Korato
HAMa BATHLP.

3. MoHTupaiite TX kbM 3apsifHaTa JOKUHI
CTaHUWs, e, KOeTo Cr/INTePHUAT
3apsajeH kaben Moxe Aa ce U3MoN3Ba 3a
3apexgaHe Ha TX 1 RX eagHOBpeMeHHo.

@ Vysila¢ (TX) a pfijimac (RX) jsou ve
vychozim nastaveni propojeny.

1. DJI Mic Mini Ize pouZivat k zaznamu
zvuku v kombinaci s riiznymi zafizenimi.
+ Stisknutim a podrzenim tlacitka

zapnuti/vypnuti zapnéte vysilac a
pfijima¢. Namontujte pfijimac na
telefon prostrednictvim adaptéru a
poté poutzijte vysila¢ k zdznamu zvuku.

« Stisknutim a podrzenim tlacitka zapnuti/
vypnuti zapnéte vysilac a pfijimac.
Namontujte pfijimac na sariky (cold
shoe) kamery, pfipojte audiokabel a
poté poutzijte vysila¢ k zdznamu zvuku.

+ Pripojeni k telefonu jako priklad:
Stisknutim a podrzenim tlacitka
zapnuti/vypnuti zapnéte vysila¢ a
prijimac. Stisknéte tlacitko parovani
a podrzte ho po dobu 2 sekund.

Ze seznamu zafizeni Bluetooth na
telefonu zvolte DI Mic Mini-XXXXXX,
tim dokoncite pripojenti.

;@—_ PFi pouZiti vysilace s Osmo Pocket
"Y* 3 nebo Osmo Action 5 Pro se Fidte
pokyny v uzivatelské prirucce.

2. Pripevnéte vysila¢ pomoci klipu nebo
magnetu. Ochrana proti vétru snizuje
aerodynamicky hluk a Ize ji odstranit,
pokud zrovna nefouka.

3. Namontujte vysila¢ na nabijeci stanici.
Poté Ize rozbocovaci nabijeci kabel
pouZit k sou¢asnému nabijeni vysilace
a prijimace.

Senderen (TX) og modtageren (RX)
er som standard forbundet.

1. DJI Mic Mini kan bruges med
forskellige enheder til lydoptagelse.

+ Tryk pa teend-/slukknappen, og
hold den nede for at taende for TX
og RX. Monter RX pa en telefon via
adapteren, og brug derefter TX til
lydoptagelse.

+ Tryk pé taend-/slukknappen, og hold
den nede for at teende for TX og
RX. Monter RX pa kameraets kolde
monteringsbeslag, tilslut lydkablet, og
brug derefter TX til lydoptagelse.

+ Et eksempel er tilslutning til en telefon:
Tryk pa teend-/slukknappen, og hold
den nede for at teende for TX og RX.
Tryk og hold forbindelse knappen
nede i to sekunder, og veelg D/ Mic
Mini-XXXxXX fra Bluetooth-listen pa
telefonen for at fuldfere forbindelsen.

Q Néar du bruger TX med Osmo Pocket

3 eller Osmo Action 5 Pro, skal du

se brugervejledningen for at fa
instruktioner om tilslutning.




2. Seet TX fast med en clips eller en

magnet. Forruden reducerer vindstgj
og kan tages af, nar det er vindstille.

. N&r TX er monteret pa ladestationen,

kan splitter opladningskablet bruges til at
oplade TX og RX samtidigt.

Der Sender (TX) und der Empfanger
(RX) sind standardmaRig miteinander
gekoppelt.

1.

Die DJI Mic Mini kann mit verschiedenen
Geraten fuir Audioaufnahmen verwendet

werden.

Halte die Einschalttaste gedrickt, um
den TX und den RX einzuschalten.
Befestige den RX Uber den Adapter an
einem Telefon und verwende den TX
fur die Audioaufnahme.

Halte die Einschalttaste gedrickt, um
den TX und den RX einzuschalten.
Befestige den RX am Zubehérschuh
der Kamera, schlieRe das Audiokabel
an und verwende dann den TX flr die
Audioaufnahme.

Ein Beispiel dafur ist die Verbindung
mit einem Telefon: Halte die
Einschalttaste gedriickt, um den TX

Lahetin (TX) ja vastaanotin (RX) on
linkitetty oletusarvoisesti.

1. DJI Mic Minia voidaan kayttaa eri

laitteiden kanssa &énen tallentamiseen.
+ Paina ja pida virtapainiketta
painettuna kaynnistaaksesi TX-
lahetin ja RX-vastaanotin. Kiinnita
RX puhelimeen sovittimen kautta
ja kayta sitten TX-lahetintd danen
tallentamiseen.

Paina ja pida virtapainiketta
painettuna kaynnistaaksesi TX-
lahetin ja RX-vastaanotin. Kiinnita
RX kameran lisdlaitekiinnikkeeseen,
liita aanikaapeli ja kayta sitten TX-
l&hetintd danen tallentamiseen.

Esimerkkind puhelimeen yhdistaminen:
Paina ja pida virtapainiketta
painettuna kaynnistaaksesi TX-
|&hetin ja RX-vastaanotin. Paina ja

+ Az alabbi példa egy telefonhoz

valo csatlakozast mutatja be: A
bekapcsolashoz nyomja le és tartsa
lenyomva a bekapcsolégombot. TX-
jeladoén és az RX-vevén. Nyomja meg,
és két masodperig tartsa nyomva

az 0sszekapcsolas gombot, majd
valassza ki a DJI Mic Mini-XXXXXX
elemet a telefon Bluetooth-listajabél
a kapcsolat |étesitéséhez.

Ha TX-jeladét az Osmo Pocket 3
vagy Osmo Action 5 Pro drénnal
hasznalja, a kapcsolédasi
utasitasokért tekintse meg a
hasznélati Gtmutatot.

Nadajnik (TX) i odbiornik (RX) sg
domyslnie potgczone.

1. System DJI Mic Mini moze by¢
uzywany z réznymi urzadzeniami do
nagrywania dZzwieku.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk

zasilania, aby wigczy¢ TX i RX. RX

mozna zamontowac na telefonie za
pomocg adaptera, a TX mozna uzy¢
do nagrywania dzwieku.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk
zasilania, aby wigczy¢ TX i RX. RX

2. Csatlakoztassa a TX-jeladot egy
kapoccsal vagy magnessel. A szélvédé
csokkenti a szélzajt, és ha nincs szél,
eltavolithat6.

3. Miutdn csatlakoztatta a TX-jeladdt a
toltédokkhoz, a toltéselosztd kabelt
hasznalhatja a TX-jelad6 és az RX-vev6
egyidejli toltéséhez.

mozna zamontowac do zimnej stopki
kamery, a po podtgczeniu kabla
audio TX mozna uzy¢ do nagrywania
dzwieku.

Przyktadem moze byc¢ taczenie z
telefonem: Nacisnij i przytrzymaj
przycisk zasilania, aby wigczy¢ TX i
RX.Naciénij i przytrzymaj przycisk

+ Luand ca exemplu conectarea la
un telefon: Apasati lung butonul
de pornire pentru a porni TX si RX.
Apasati lung butonul de conectare
timp de doua secunde si selectati D/
Mic Mini-XXXXXX din lista Bluetooth
de pe telefon pentru a finaliza
conexiunea.

¥N¥- Atunci cand utilizati TX cu Osmo

¥ pocket 3 sau Osmo Action 5 Pro,
consultati Manualul de utilizare
pentru instructiunile de conectare.

2. Atasati TX cu o clema sau un magnet.

Parbrizul reduce zgomotul produs de
vant si poate fi indepartat atunci cand
nu este vant.

. Montati emitatorul pe suportul de

ncdrcare si apoi cablul de incarcare
cu separator poate fi utilizat pentru a
ncarca emitatorul si receptorul simultan.

@ Verici (TX) ve alici (RX) varsayilan

olarak baghdir.

. DJI Mic Mini, ses kaydi i¢in baska

cihazlarla kullanilabilir.

+ TXve RX'i agmak icin glic digmesini
basili tutun. RX'i adaptér kullanarak
bir telefona takin ve ardindan ses
kayd icin TX'i kullanin.

TX ve RX'i agmak icin glic digmesini
basili tutun. RX'i kameranin Cold
Shoe yuvasina takin, ses kablosunu
baglayin ve ardindan ses kaydi icin

pida linkityspainikettao pohjassa
kahden sekunnin ajan ja valitse DJ/ Mic
Mini-XXxxxX puhelimen Bluetooth-
luettelosta muodostaaksesi yhteyden.

N- Kun kdytat TX:da Osmo Pocket 3:n
" tai Osmo Action 5 Pron kanssa,
katso liitantdohjeet kayttéoppaasta.

Il trasmettitore (TX) e il ricevitore
(RX) sono collegati per impostazione
predefinita.

tgczenia przez dwie sekundy. Aby
ukonczy¢ proces taczenia, wybierz
nazwe urzgdzenia DJI Mic Mini-
XXXXXX z listy funkcji Bluetooth w
telefonie.

;O«_ W przypadku korzystania z TX z
"Y' kamerg Osmo Pocket 3 lub Osmo
Action 5 Pro instrukcje dotyczace

Mo ymonyaHuno mexay
nepeaaTyMkomM v nNpMeMHUKOM
YCTaHOB/NEHO CoMnpsiXeHue.

. DJI Mic Mini Mo>XHO ncnonb3oBaTb
AN ayAno3anucy BmecTe ¢
Pas3NNYHBLIMUM YCTPOCTBAMU.

TX'i kullanin.

Ornek olarak telefona baglanmayi
inceleyelim: TX ve RX'i agmak icin
glc dugmesini basil tutun. Baglanti
dugmesini iki saniye basili tutun

ve baglantlyl tamamlamak icin
telefondaki Bluetooth listesinden DJ/
Mic Mini-XXXXXX 'i secin.

- TX'i, Osmo Pocket 3 veya Osmo
Action 5 Pro ile kullanmak igin
baglanti talimatlarini Kullanim
Kilavuzunda bulabilirsiniz.

2. TX'i bir mandal veya miknatis kullanarak

takin. On cam riizgar sesini azaltir ve
riizgar olmadiginda cikarilabilir.

LKJI’O'Id c:en RX einzuschalten. Halte die 2. Kiinqité .TX Pidikkeellé tai magneet.illa. 1. 11 DJI Mic Mini pus essere utilizzato faczen'i.a nale'zy sprawdzi¢ w - UTO6b! BKAIOUMTS NepeAaTuVK 1 3. TX'_i sarj ist{asyonuna takin, ardindan
pplungstaste zwei Sekunden lang Tuulilasi vaimentaa tuulen melua ja con vari dispositivi per la registrazione instrukcji obstugi. . dagitici sarj kablosunu kullanarak TX ve
gedruckt und wahle D/ Mic Mini- voidaan irrottaa, kun tuulta ei ole. audio. MPVIEMHITK, HXMUTE 1 yAepXnBanTe RX'i ayni anda sarj edebilirsiniz.

XXXXXX aus der Bluetooth-Liste auf
dem Telefon, um die Verbindung
herzustellen.

5. Wenn du den TX mit der Osmo
Pocket 3 oder der Osmo Action
5 Pro verwendest, findest du im
Handbuch Hinweise zum Anschluss.

. Befestige den TX mit einem Clip oder

Magneten. Die Windschutzscheibe
reduziert Windgerdusche und kann bei
Windstille abgenommen werden.

. Befestige den TX an der Ladestation und

benutze das Splitter-Ladekabel, um den

TX und den RX gleichzeitig aufzuladen.

El transmisor (TX) y el receptor (RX)
estan vinculados por defecto.

1.

El DJI Mic Mini se puede usar con
diferentes dispositivos para grabar
audio.

Mantenga pulsado el botén de
encendido para encender el TXy el

. Kiinnita TX lataustelakointiasemaan, ja

sitten jakavaa latauskaapelia voidaan
kayttaa TX:n ja RX:n lataamiseen
samanaikaisesti.

Le transmetteur (TX) et le récepteur
(RX) sont appairés par défaut.

. DJI Mic Mini peut étre utilisé avec

différents appareils pour I'enregistrement
audio.

Appuyez et maintenez le bouton
dalimentation pour mettre sous tension
le TX et le RX. Montez le RX sur un
téléphone via ladaptateur, puis utilisez
le TX pour 'enregistrement audio.
Appuyez et maintenez le bouton
d'alimentation pour mettre sous
tension le TX et le RX. Montez le RX
sur la griffe de la caméra, connectez
le cable audio, puis utilisez le TX pour
I'enregistrement audio.

En prenant la connexion a un
téléphone pour exemple: Appuyez et

+ Premere e tenere premuto il pulsante
di accensione per accendere TX e

RX. Montare I'RX sullo smartphone
tramite I'adattatore, quindi utilizzare
il TX per la registrazione audio.
Premere e tenere premuto il pulsante
di accensione per accendere TX e

RX. Montare I'RX sull'adattatore a
slitta della fotocamera, collegare il
cavo audio e utilizzare il TX per la
registrazione audio.

Prendiamo come esempio il
collegamento allo smartphone:
Premere e tenere premuto il pulsante
di accensione per accendere TX e
RX.Premere e tenere premuto il

2. TX mozna przymocowac za pomocg
klipsa lub magnesu. Przednia szyba
redukuje szum wiatru. Kiedy nie ma
wiatru, mozna ja zdjac.

3. Po zamontowaniu TX na stacji dokujacej
kabel tadujacy z rozdzielaczem mozna
wykorzystac¢ do jednoczesnego
tadowania TX i RX.

O transmissor (TX) e o recetor (RX)
estdo conectados por predefini¢do.

1. O DJI Mic Mini pode ser utilizado
com diferentes dispositivos para a
gravacdao de audio.

pulsante di collegamento per due
secondi e selezionare DJ/ Mic Mini-
XXXXXX dall'elenco Bluetooth per
completare la connessione.

Q Quando si utilizza il TX con Osmo

“Y* pocket 3 0 Osmo Action 5 Pro, fare
riferimento al Manuale d'uso per le
istruzioni di connessione.

2. 11 TX puo essere fissato con una clip

Prima de forma continua o botdo de
alimentacédo para ligar o TX e o RX.
Coloque 0 RX num telemoével através
do adaptador e, em seguida, utilize o
TX para a gravacao de dudio.

Prima de forma continua o botdo de
alimentagdo para ligar o TX e o RX.
Coloque o RX num telemoével através
da sapata fria da cdmara, conecte o

KHOMKY MUTaHMS. YCTaHOBUTe
NMPUEMHVK Ha TeflepOoH C MOMOLLbHO
afanTtepa, a 3aTeM UCnosb3yiTe
nepesaTyuK ANs ayAmo3anmncu.

YT06bI BKNHOUYNTH nepeaaTyuvik n
NPVIEMHVIK, HaXMWTE 1 yaepKnBaiiTe
KHOMKY NUTaHnsA. YctaHoBuTe
NpueMHUK Ha KpenneHme «XOI‘IOAHI:II7I
6aLlMak» KaMepbl, NOACOEANHNTE
ayAnokabenb, a 3aTeM UCMoNb3yinTe
nepeaaTyuk Ans ayanosanuncu.
PaccmoTpum B kauecTBe nNpvimepa
noAkato4YeHve k TenedpoHy. Ytobbl
BKNIKOYNTL NepeaaTyuk 1 npreMmHuK,
HaXXMWTe 1 yaepKunBaliTe KHOMKY
nUTaHUs. YaepuBaiite KHOMKy
conpspkeHus HaxaTol B TeueHve
ABYX CeKyH/, a 3aTeM BblbepuTe

«DJI Mic Mini-XXXXXX» B cnucke
ycTpoiicTs Bluetooth Ha TenegoHe,
YTO6bI YCTAHOBUTL COEAUHEHMe.
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i BMmecte ¢ Osmo Pocket 3 nimn
Osmo Action 5 Pro, HCTpyKLumn no
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RX. Monte el RX en el teléfono con maintenez e bouton dalimentation o un magnete. Il parav?nto riduge il cabo de 4udio e, em seguida, utilize o 2. [ins kpenneHvs nepejatyvika o ) g2, .Osmo Action 5 Pro i 3
el adaptador y use el TX para grabar our mettre sous tension le TX et le rumore del vento e puo essere rimosso TX para a gravacao de audio. MCMONb3YeTCs 3aXVM VAU MarHnT. sl Slodkss Jo AW poeed
audio. P in assenza di vento. S BeTpo3alynTHBbI 3KpaH CHxxaeT
i RX. Appuyez et maintenez enfoncé ) o . + Tomemos como exemplo a ligagdo oBeHb BETHOBOrO LIVMa. B
* Mantenga pulsado el boton de le bouton d'appairage pendant deux 3. Montare il TX sul dock di ricarica, quindi aum telemével: Prima de forma P P yma. Tl dom rbliie 5 tiey JLo¥) ez 2.2
encendido para encender el TXy el secondes et sélectionnez DJ/ Mic Mini- utilizzare il cavo di ricarica splitter per continua o botdo de alimentagdo OTCYTCTBUE BETPA €10 MOXHO CHATE. e voe AN BB 5o b sLogs e LY
RX. Monte el RX en la zapata fria de la caricare contemporaneamente TX e RX. para ligar o TX e o RX. Prima de forma 3. YcTaHoBuUTe NepesaTyumnk Ha 3apsajHyro :

camara, conecte el cable de audioy,
a continuacion, use el TX para grabar
audio.

Si tomamos la conexién al teléfono
como ejemplo: Mantenga pulsado el
botén de encendido para encender
el TXy el RX. Mantenga pulsado el
botén de vinculaciéon durante dos
segundos y seleccione el D/ Mic
Mini-XXXXxX de la lista de Bluetooth
en el teléfono para completar la
conexion.

XXXXXX dans la liste Bluetooth du
téléphone pour terminer la connexion.

;“Q’:_ Lorsque vous utilisez le TX avec Osmo
- Pocket 3 ou Osmo Action 5 Pro,
reportez-vous au Guide d'utilisateur
pour les instructions de connexion.

. Fixez le TX avec un clip ou un aimant.

Le pare-brise réduit le bruit du vent et
peut étre retiré lorsqu'il n'y a pas de
vent.

. Montez le TX sur la station de

recharge, et ensuite le dédoubleur de

Nederlands

De zender (TX) en ontvanger (RX)
zijn standaard gekoppeld.

1. De DJI Mic Mini kan met verschillende
apparaten worden gebruikt om audio
op te nemen.

+ Houd de aan/uit-knop ingedrukt om
de TX en RX in te schakelen. Bevestig
de RX via de adapter aan een

continua o botdo de ligacdo durante
dois segundos e selecione DJ/ Mic
Mini-XXXXXX na lista Bluetooth do
telemoével para concluir a ligagdo.

{- Se utilizar o TX com o Osmo Pocket
" 3 0ou o0 Osmo Action 5 Pro, consulte
o Manual do Utilizador para obter
instrugdes de ligagdo.

. Fixe o TX com um clipe ou iman. O para-

brisas reduz o ruido do vento e pode ser
retirado quando ndo hé vento.

AOK-CTaHUWMIO, Moc/ie Yero ana
O/ZIHOBPEMEHHO1 3apaAKX nepeaaTynka
1 NPUEMHVIKa MOXHO 1CMo/b30BaThb
3apsjHbIi kabenb passeTBuTeNA.

Slovencina

V predvolenom stave je vysielac (TX)
a prijimac (RX) prepojeny.

. DJI Mic Mini sa méZe pouzivat s

réznymi zariadeniami na zdznam

gl 257
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Le

. Coloque o TX na base de carregamento
e, em seguida, pode utilizar o cabo de
carregamento divisor para carregar o TX
e o RX em simultaneo.

cable de charge peut étre utilisé pour
charger le TX et le RX simultanément.

zvuku.

+ Stla¢enim a podrzanim tlacidla
napéjania zapnite TX a RX. RX pripojte
k teleféonu adaptérom a potom TX
pouZivajte na zéznam zvuku.

. Siusa el TX con el Osmo Pocket 3
o el Osmo Action 5 Pro, consulte el
manual del usuario para obtener
instrucciones acerca de como
conectarlos.

telefoon en gebruik de TX vervolgens
om audio op te nemen.

Houd de aan/uit-knop ingedrukt om
de TX en RX in te schakelen. Bevestig

de RX aan de cameraschoen, sluit

2. Acople eIlTX con una pinza o un iman. @ Odasiliat (TX) i prijernnik (RX) povezani de audiokabel aan en gebruik de TX Portugués (BR) . Stlaclgnlm a po@rzanlm tlacidla ’
El parabrisas reduce el ruido del viento su prema zadanim postavkama vervolgens om audio op te nemen. napéjania zapnite TX a RX. RX nasadte
y se puede quitar si no hay viento. p P : « Een voorbeeld voor het verbinden O transmissor (TX) e o receptor (RX) na studené sanky fotoaparatu,

3. Monte el TX en la base de carga y podra . DJI Mic Mini moZe se upotrebljavati met een telefoon: houd de aan/uit- ja vém vinculados por padrao. pripojte zvukovy kabel a potom TX

usar el cable de carga mdltiple para
cargar el TXy el RX al mismo tiempo.

O mopmog (TX) Kat o §€kTng (RX)
cuVSEovTal o TIPOETIAOY .

1. To DJI Mic Mini pmopet va

XpnotpototnBei pe SLdgpopeg
GUOKEUEG yLa gyypagr] fxou.
+ MatAoTe KaL KPATroTE TIATHEVO

s razli¢itim uredajima za snimanje
zvuka.

Pritisnite i drzite gumb za ukljucivanje
da biste ukljucili odasiljac i prijemnik.
Montirajte prijemnik na telefon
putem adaptera, a zatim upotrijebite
odasilja¢ za snimanje zvuka.

Pritisnite i drzite gumb za ukljucivanje
da biste ukljucili odasiljac¢ i prijemnik.
Montirajte prijemnik na nosa¢ kamere
bez elektri¢nih kontakata, poveZzite
audiokabel i zatim upotrijebite

knop ingedrukt om de TX en RXin te
schakelen.Houd de koppelingsknop
twee seconden ingedrukt en
selecteer DJI Mic Mini-XXXXXX uit de
Bluetooth-lijst op de telefoon om de
verbinding tot stand te brengen.

Q Als de TX wordt gebruikt met de

° Osmo Pocket 3 of Osmo Action 5
Pro, raadpleeg dan de
gebruikershandleiding voor
verbindingsinstructies.

2. Bevestig de TX met een klem of

1. O DJI Mic Mini pode ser usado

com dispositivos diferentes para a

gravacdao de audio.

Pressione e mantenha pressionado o
bot&o liga/desliga para ligar o TX e 0
RX. Monte o RX em um telefone por
meio do adaptador e, em seguida,
use o TX para a gravac¢ao de audio.
Pressione e mantenha pressionado
o botdo liga/desliga para ligar o TX

e o RX. Monte o RX na sapata fria da
camera, conecte o cabo de audio e,

pouZzivajte na zdznam zvuku.

Na priklade pripojenia k telefénu:
Stlacenim a podrZanim tlacidla
napajania zapnite TX a RX. Pripojenie
dokoncite stlacenim a podrzanim
tlacidla prepojenia na dve sekundy

a vyberom DJ/ Mic Mini-XXXXXX zo
zoznamu Bluetooth v teleféne.

;O—_ Pokyny na pripojenie pri pouzivani TX

“¥" 5o zariadenim Osmo Pocket 3 alebo
Osmo Action 5 Pro néjdete v prirucke
pouzivatela.

0 KoupTtl Aettoupyiag yla va odasiljaZ za snimanje zvuka. magneet. Het windscherm vermindert em seguida, use o TX para a gravacio 2. TX sa pripeviiuje svorkou alebo

EVEPYOTIOLAOETE TOV TIOPTE (TX) Kat . Pr!r.nje.r povezivanja na telefqn: o windgeluid en kan worden verwijderd de audio. magnetom. Celné sklo znizuje hluk

Tov 8¢Ktn (RX). TomoBeTroTe TOV Pritisnite i drZite gumb za ukljucivanje wanneer er geen wind is. « Como exemplo, veja como fazer a vetra a pri bezvetri sa da odstranit.
’ . L x i k| "'|' "'|' ci it .k. ! " Pa—

8¢KTn (RX) 0 éva TNAEQWVO pPécw da biste ukljucili odasiljac i prijemni 3. Monteer de TX op het oplaaddock en conexdo a um telefone: Pressione 3. Nasadte TX na nabijaci dok. Na

TOU QVTATTTOPA KA, OTN OUVEXELQ,
XPNOLHOTIOLAOTE ToV TIoTIO (TX) yLa
€yypagn fixou.

MatroTe Kat KPATroTE TatNUEVO

TO KoupTtL AeLtoupytag yla va
EVEPYOTIOLHOETE TOV TIOUTIO (TX)

Kat tov &éktn (RX). TortoBetrote To
RX otn pn poptildpevn umodoxr
NG KAPEPAG, CUVSEEDTE TO KAAWSLO
XOU KAl XpNOLUOTIOLAOTE TO TX yLa
Eyypagr nxou.

Maipvovtag wg mapadetypa t
oUvSean o€ éva tNAépwvo: MNatnote
KAl KPATHOTE TIATNHEVO TO KOUUTIL
Aettoupylag yla va evepyortolioete
TOV TIOPTIO (TX) Kat Tov §€KTn (RX).
Matrote MaPATETAPEVA TO KOUUTIL
oUVSEDNG yla 8U0 SEUTEPOAETTA Kat
EMUNEETE DI Mic Mini-XXXXXX amnd tn
Alota Bluetooth oto tnAépwvo yLa
va OAOKANPWOETE TN cUVSEDN.

Pritisnite i drZite gumb za povezivanje
dvije sekunde, a zatim odaberite

DJI Mic Mini-XXXXXX s Bluetooth
popisa na telefonu da biste dovrsili
povezivanje.

Q Pri upotrebi odasiljaca uz Osmo

: Pocket 3 ili Osmo Action 5 Pro
proucite korisnicki priru¢nik za
upute za povezivanje.

. Pricvrstite odasilja¢ spojnicom ili

magnetom. Prednje staklo smanjuje
buku od vjetra i moZze se ukloniti kad
nema vjetra.

. Kada pricvrstite odaSilja¢ na stanicu

za punjenje, moci ¢ete upotrebljavati
razdjelni kabel za punjenje da biste
istovremeno punili odasilja¢ i prijemnik.

Q ‘Otav xpnoLHOTOLELTE TOV TTOUTIO
(TX) pe to Osmo Pocket 3 1§ to
Osmo Action 5 Pro, avatpé€te oto
eyxeLpidlo xprong yla tg odnyleg
olv8eong.

Ajeladd (TX) és a vevé (RX)
alapértelmezés szerint 0ssze
vannak kapcsolva.

2. TUVSEOTE ToV TIOWTIO (TX) HE éva KALTT iy

£vav Hayvrtn. To avTlavepLko KAAUpHa

HELWVEL TO BOPUBO TOU AVEPOU Kat
pmopet va apatpebel dtav Sev puadel
aépac.

. TomoBetrote Tov TopTd (TX)

otn Bdon @optiong. Mmopeite

1. A DJI Mic Mini kilénb6z6 eszk6zokkel

hasznalhaté hangfelvétel

készitéséhez.

+ A bekapcsolashoz nyomja le és tartsa
lenyomva a bekapcsolégombot. TX-
jeladoén és az RX-vevén. Rogzitse az
RX-vevét a telefonhoz az adapterrel,
majd hasznélja a TX-jeladdt a
hangrogzitéshez.

vervolgens kan de splitterlaadkabel
worden gebruikt om de TX en RX
tegelijkertijd op te laden.

(Norsk]

Senderen (TX) og mottakeren (RX)
er koblet som standard.

1. DJI Mic Mini kan brukes med ulike
enheter for lydopptak.

Trykk og hold inne av/pa-knappen for a

sla pa TX og RX. Monter RX til en telefon

via adapteren, og bruk deretter TX for

lydopptak.

Trykk og hold inne av/pa-knappen for a

sla pa TX og RX. Monter RX til kameraets

cold shoe-feste, koble til lydkabelen, og

bruk deretter TX for lydopptak.

Ta tilkobling til en telefon som et

eksempel: Trykk og hold inne av/pa-

knappen for a sla pa TX og RX. Trykk

og hold inne tilkoblingsknappen i to

sekunder, og velg DJI Mic Mini-XXXXXX

fra Bluetooth-listen pa telefonen for a

fullfare tilkoblingen.

Henvis til brukermanualen for
tilkoblingsintrukser nar du bruker
TX med Osmo Pocket 3 eller Osmo
Action 5 Pro.

2. Fest TX med en klips eller magnet.
Vindskjermen reduserer vindstgy og

e mantenha pressionado o botdo
liga/desliga para ligar o TX e 0
RX.Pressione e mantenha pressionado
por dois segundos o botdo de
vinculagdo e selecione DJ/ Mic Mini-
XXXXXX na lista de Bluetooth do
telefone para concluir a conexao.

Ao usar o TX com o Osmo Pocket 3
ou o Osmo Action 5 Pro, consulte o
Manual do usudrio para instrucdes
de conexdo.

. Prenda o TX com um clipe ou clipe

magnético. O para-brisas do microfone
reduz o ruido do vento e pode ser
removido quando n&do ha vento.

. Faca a montagem do TX no Dock de

carregamento e, em seguida, o cabo
de carregamento splitter pode ser
usado para carregar simultaneamente
o TXeoRX.

Transmitatorul (TX) si receptorul (RX)
sunt conectate in mod implicit.

1. DJI Mic Mini poate fi utilizat cu diferite

dispozitive pentru inregistrarea audio.

+ Apasati lung butonul de pornire
pentru a porni TX si RX. Montati RX pe
un telefon cu ajutorul adaptorului, iar
apoi utilizati TX pentru inregistrarea

sucasné nabijanie TX i RX moZzno pouzit
rozbocovaci nabijaci kabel.

Sandaren (TX) och mottagaren (RX)
ar lankade som standard.

. DJI Mic Mini kan anvandas med olika

enheter for ljudinspelning.

Tryck och héll in strémknappen for
att starta sandaren och mottagaren.
Montera mottagaren pa en telefon
med hjélp av adaptern och anvand
sedan sandaren for ljudinspelning.
Tryck och hall in stromknappen for
att starta sandaren och mottagaren.
Montera mottagaren pa kamerans
kallsko, anslut ljudkabeln och anvand
sedan sandaren for ljudinspelning.
Har foljer ett exempel med anslutning
till en telefon: Tryck och hall in
stromknappen for att starta sandaren
och mottagaren. Tryck pa och hall ned
lankningsknappen i tva“sekunder och
valj DJI Mic Mini-XXXXXX i Bluetooth-
listan pa telefonen for att slutfora
anslutningen.

- Nar du anvander sandaren med
" Osmo Pocket 3 eller Osmo Action
5 Pro, se anvandarhandboken for
anslutningsanvisningar.

Va XPNOLUOTIOWCETE TO KAAWSLO > o kan fjernes nar det ikke er noen vind. audio. 2. Fast sandaren med en klamma eller
@opTLONG Slaywplopol yla Ty * Abekapcsolashoz nyomja le és tartsa 3. Monter TX pd ladestasjonen, og + Apasati lung butonul de pornire magnet. Vindrutan minskar vindbruset
TAUTOXPOVN YAPTLON TOU TIOPTIOU (TX) !enyormv’a a bekapcsglogqmblot. - deretter kan splitter-ladekabelen pentru a porni TX si RX. Montati RX och den kan tas bort nar det inte finns
KaL Tou 8¢ktn (RX). JeIaRdxon es”;az iX-vevon. Rr:jgz:se brukes for 4 lade TX og RX samtidig. pe adaptorul cold shoe al camerei ndgon vind.
az RX-vevét a kamera ,cold shoe” . . S . 2 .
conectati cablul audio si apoi utilizati 3. Montera sandaren pa laddningsdockan

régzitépapucsahoz, csatlakoztassa
az audiokabelt, majd hasznalja a TX-
jeladot a hangrogzitéshez.

TX pentru inregistrarea audio.

sé kan du sedan anvanda den delade
laddningskabeln till att ladda sandaren
och mottagaren samtidigt.





